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REPUBLIKA HRVATSKA

HRVATSKA ENERGETSKA
REGULATORNA AGENCIJA
Ulica grada Vukovara 14
10000 Zagreb

Klasa: %10-02.\1G-0 1\ho
Urbroj: 511 -0 S - oy
Zagreb, 25. rujna 2015.

Na temelju ¢lanka 11. stavka 2. tocke 4. Zakona o regulaciji energetskih djelatnosti (,,Narodne
novine®, broj 120/12) i ¢lanka 30. tocke 26. Zakona o trzistu elektricne energije (,,Narodne
novine“, broj 22/13 i 95/15) Hrvatska energetska regulatorna agencija je na 20. sjednici
Upravnog vijeéa odrzanoj 25. rujna 2015. donijela sljedeéu

ODLUKU

o davanju prethodne suglasnosti na prijedlog Pravilnika o izmjenama i dopunama
Pravilnika o dodjeli i koriStenju prekograni¢nih prijenosnih kapaciteta
i Uskladena pravila za dodjelu EU HAR

1. Daje se prethodna suglasnost na prijedlog Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravilnika o
dodjeli i koristenju prekograni¢nih prijenosnih kapaciteta i Uskladena pravila za dodjelu EU
HAR koje je energetski subjekt Hrvatski operator prijenosnog sustava d.o.o., Kupska 4,
Zagreb dostavio Hrvatskoj energetskoj regulatornoj agenciji dopisom broj i znak: 36-
2991/15-KMK, od 27. srpnja 2015.

2. Ova Odluka objavit ¢e se na internetskoj stranici Hrvatske energetske regulatorne agencije.

3. Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja.

ObrazloZenje

Hrvatski operator prijenosnog sustava d.o.o., Kupska 4, Zagreb (u daljnjem tekstu: HOPS) je
dopisom broj i znak: 36-2991/15-KMK, od 27. srpnja 2015., kojeg je Hrvatska energetska
regulatorna agencija (u daljnjem tekstu: HERA) zaprimila 31. srpnja 2015., dostavio prijedlog
Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravilnika o dodjeli i koristenju prekograni¢nih prijenosnih
kapaciteta i Uskladena pravila za dodjelu EU HAR. Navedenim prijedlogom Pravilnika o
izmjenama i dopunama Pravilnika o dodjeli i koriStenju prekograni¢nih prijenosnih kapaciteta
mijenja se postojeci Pravilnik o dodjeli i koriStenju prekograni¢nih prijenosnih kapaciteta od 10.
studenoga 2009., 26. studenoga 2010., 10. prosinca 2010., 23. studenoga 2011., 20. srpnja 2012.,
22. studenog 2012., 13. studenoga 2013., 7. studenog 2014. i 25. studenog 2014.
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Clankom 30. to¢kom 26. Zakona o trzistu elektri¢ne energije (,Narodne novine®, broj 22/13 i
95/15) propisano je da je operator prijenosnog sustava osobito duzan donijeti, uz misljenje
operatora trista elektri¢ne energije i uz prethodnu suglasnost Agencije, a u koordinaciji sa
susjednim operatorima prijenosnih sustava te na razini jedne ili viSe regija za prekograni¢nu
razmjenu elektri¢ne energije, pravila o dodjeli i koristenju prekograni¢nih prijenosnih kapaciteta,
utemeljena na trzi$nim nacelima te ih na primjeren nacin javno objaviti.

HERA je 8. rujna 2015. zaprimila dopis HOPS-a (broj i znak: 36-3444/15-KMK, od 3. rujna
2015.) u kojem je priloZeno Misljenje Hrvatskog operatora trZiSta energije d.o.o. (u daljnjem
tekstu: HROTE) na prijedlog Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravilnika o dodjeli 1
koriStenju prekograni¢nih prijenosnih kapaciteta i Uskladena pravila za dodjelu EU HAR u
kojem se navodi da je HROTE u cijelosti suglasan s predloZenim.

Clankom 11. stavkom 2. Zakona o regulaciji energetskih djelatnosti (,,Narodne novine®, broj
120/12) posebno su navedeni poslovi HERA-e, koji izmedu ostaloga obuhvacaju i davanje
suglasnosti na opée akte vezane za prekograni¢no trgovanje, upravljanje zagusenjima i dodjelu
kapaciteta na prekograni¢nim prijenosnim vodovima te predlaganje pokretanja postupka za
izmjenu tih pravila i nadzor prekograni¢nog trgovanja, upravljanja zaguSenjima i dodjele
kapaciteta na prekograni¢nim prijenosnim vodovima.

Clanak 15. Zakona o regulaciji energetskih djelatnosti propisuje da se u prekograni¢nim
pitanjima HERA savjetuje i usko suraduje s drugim nacionalnim regulatornim agencijama i
Agencijom za suradnju energetskih regulatora (engl. Agency for the Cooperation of Energy
Regulators - ACER). U istom ¢lanku HERA-i se propisuje obveza suradnje s drugim
nacionalnim regulatornim agencijama u cilju poticanja stvaranja operativnih aranZmana koji
omoguéuju optimalno upravljanje mreZom, promicanje zajednickih burzi elektri¢ne energije,
dodjele prekograniénog kapaciteta, osiguravanja primjerenog prekograni¢nog kapaciteta u regiji
i medu regijama te koordinaciju razvoja pravila za upravljanje zaguSenjem.

Nadzor postupka i davanje suglasnosti na postupak dodjele prekograni¢nih prijenosnih
kapaciteta (u daljnjem tekstu: PPK) jedna je od duZnosti regulatora definirana europskim
zakonodavstvom, a posebno Uredbom (EZ) 714/2009 i pripadaju¢im Smjernicama o upravljanju
zaguSenjima (u daljnjem tekstu: Uredba i Smjernice). U navedenim propisima definirani su
minimalni zahtjevi te daljnji smjer razvoja dodjele PPK.

U prijedlogu Pravilnika o izmjeni i dopuni Pravilnika o dodjeli i koriStenju prekograni¢nih
prijenosnih kapaciteta ostao je na snazi samo ¢lanak 56. koji sadrzi popis svih priloga kojima su
definirani na¢ini dodjele i koritenja PPK u 2015. godini.

Informacije vezane za koristenje PPK, a koje su do sada bile propisane Pravilnikom o dodjeli i
koristenju prekograni¢nih prijenosnih kapaciteta, objavit ¢e se na internetskim stranicama
HOPS-a.

Nacrt Uredbe Komisije o uspostavljanju smjernica za dugoro¢nu dodjelu kapaciteta (engl.
Network Code on Forward Capacity Allocation - NC FCA), koji predstavlja jedan od 10
dokumenata zajedni¢kog naziva pravila za mreZe (engl. Network Codes), definira temeljne
odrednice dodjele dugoro¢nih prijenosnih meduzonskih kapaciteta koje obuhvacaju drazbe na
kojima se dodjeljuju kapaciteti na godisnjoj i mjesenoj razini. NC FCA, izmedu ostaloga,
propisuje duZnost operatorima prijenosnih sustava da izrade i dostave, ne kasnije od 12 mjeseci
od stupanja na snagu NC FCA, na odobravanje nacionalnim regulatornim agencijama prijedlog
uskladenih europskih pravila za dodjelu dugoro&nih kapaciteta na razini cijele EU.

Operatori prijenosnih sustava na razini EU, a u sklopu rane implementacije pravila za mreZe
djeluju¢i unutar ENTSO-E-a, izradili su Uskladena pravila za dodjelu (engl. Harmonised
Allocation Rules - HAR) koja bi se pocela primjenjivati za dodjele dugoro¢nih prava na kapacitet
(engl. Long Term Transmission Right) u 2016. godini unutar EU i prije stupanja na snagu NC
FCA. Dugoro¢no pravo na kapacitet u smislu HAR-a podrazumijevaju fizicko pravo na kapacitet
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(engl. Physical Transmission Right — PTR) ili financijsku opciju prava na kapacitet (engl.
Financial Transmission Right Option). Na hrvatskim granicama se dodjeljuje iskljucivo fizicko
pravo na kapacitet.

HAR predvida da svaki operator prijenosnog sustava donosi pravila za nominaciju kapaciteta
(engl. Nomination Rules) kojim ¢e biti definirani uvjeti i vremena nominiranja kapaciteta na
svakoj granici. HOPS planira uvjete kori$tenja objaviti na svojim internetskim stranicama.

HAR sadrzi 18 priloga od kojih prvi predstavlja popis svih granica na kojima ¢e se HAR koristiti
prilikom dodjele dugoro¢nih meduzonskih kapaciteta. Ostali prilozi detaljnije propisuju
specifiénosti pojedinih granica, a posebice vezanih za ogranienje koriStenja meduzonskih

kapaciteta.

U slucaju neuskladenosti izmedu odredbi navedenih u glavnom tijelu HAR-a i odredbi
navedenih u pripadajué¢im prilozima koje definiraju regionalne specifi¢nosti dodjele i koristenja
PPK-a, prednost imaju odredbe navedene u prilozima HAR-a.

Prilog 18 HAR-a se odnosi na specifi¢ne odredbe vezane za nadoknade ili kompenzacije Stete
sudionicima na trZi$tu uslijed ograni¢enja kori$tenja PTR-a za hrvatske granice s Madarskom i

Slovenijom.
Temeljne odrednice navedenog priloga su:

— Jamstveni rok trzi$ta dan unaprijed (engl. Day Ahead Firmness Deadline) je trenutak
nakon kojeg se jam¢i PTR.

— Jamstveni rok za granicu s Madarskom je 10:30, a za granicu sa Slovenijom 11:00 u
danu koji prethodi danu trgovanja.

— U slucaju ograni¢enja PTR-a radi osiguranja sigurnosti sustava (engl. System Security)
ili uslijed izvanredne situacije (engl. Emergency Situation), te ako je ogranicenje
objavljeno na internetskim stranicama platforme za dodjelu PTR-a do trenutka
jamstvenog roka trzi$ta dan unaprijed, nositelji ograni¢enog prava na dugoro¢ne PTR-
ove dobivaju nadoknadu koja je jednaka umnosku postignute cijene za dugorocne PTR-
ove na drazbi i iznosu ograni¢enog PTR-a.

— U slucaju ogranienja PTR-a uslijed viSe sile (engl. Force Majeure), te ako je
ograni¢enje objavljeno na internetskim stranicama platforme za dodjelu PTR-a do
trenutka jamstvenog roka trziSta dan unaprijed, nositelji ograni¢enog prava na
dugoro¢ne PTR-ove ne dobivaju nadoknadu za ogranic¢eni PTR.

— U sluéaju ograni¢enja PTR-a uslijed viSe sile koja se dogodila nakon trenutka
jamstvenog roka trziSta dan unaprijed, nositelji ograni¢enog prava na dugoro¢ne PTR-
ove dobivaju nadoknadu koja je jednaka umnosku postignute cijene za dugoro¢ne PTR-
ove na drazbi i iznosu ograni¢enog PTR-a.

— U slu¢aju ograni¢enja PTR-a uslijed izvanredne situacije koja se dogodila nakon
trenutka jamstvenog roka trziSta dan unaprijed, nositelji ograni¢enog prava na
dugoroéne PTR-ove dobivaju nadoknadu koja je jednaka iznosu ogranic¢enog PTR-a,
izrazenog u MW, pomnozenog s:

a. Razlikom trzi$nih cijena (engl. Market Spread) na pojedinoj granici medu zonama
za toéno odredeno satno razdoblje samo u slucaju pozitivne razlike trzi$nih
cijena u smjeru ograni¢enja dugoro¢nih PTR-ova ili

b. Grani¢nom cijenom (engl. Marginal Price) drazbe na kojoj su dodijeljeni
dugoro¢ni PTR-ovi ukoliko se cijena trzista dan unaprijed ne raCuna u najmanje
jednoj od dvije relevantne zone nudenja kapaciteta, $to je sluc¢aj u Hrvatskoj.
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Prijedlog Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravilnika o dodjeli i koristenju prekograni¢nih
prijenosnih kapaciteta i Uskladena pravila za dodjelu EU HAR uskladeni su s Uredbom i

Smjernicama.
Slijedom navedenoga HERA daje prethodnu suglasnost na prijedlog Pravilnika o izmjenama i

dopunama Pravilnika o dodjeli i koristenju prekograni¢nih prijenosnih kapaciteta i Uskladena
pravila za dodjelu EU HAR, kako je odlu¢eno u tocki 1. izreke ove Odluke.

Clankom 27. stavkom 9. Zakona o regulaciji energetskih djelatnosti propisano je da se
pojedinaéne odluke koje Upravno vije¢e Hrvatske energetske regulatorne agencije donosi u
obavljanju javnih ovlasti objavljuju na internetskoj stranici Hrvatske energetske regulatorne

agencije te je stoga odluceno kao u tocki 2. izreke ove Odluke.
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